For Nature

IJUCN

The World Conservation Union

This Supplement has been edited by Sue
Stolton and Nigel Dudley of Equilibrium
Consultants. Managing editors Jean-Paul
Jeanrenaud of WWF International and Bill
Jackson of IUCN The World Conservation Union.
Design by Helen Miller, HMD UK.
Photographs: ‘Wale Adeleke and Sue Stolton

WWF is committed to halting and reversing
the loss and degradation of forests in
Africa. It aims to maintain high quality
forests for both wildlife and people. WWF
is currently focusing on key ecoregions to
maximise biodiversity conservation.
However, the WWF vision for forests in
Africa extends over the whole continent.

Le WWF est déterminé a arréter et
inverser les processus de déforestation

et de dégradation des foréts en Afrique.
Ses efforts visent a préserver des foréts
propices aux vies animale, végétale et
humaine. Si le WWF s'emploie
essentiellement a renforcer la protection
de la biodiversité des principales
écorégions, il n"en demeure pas moins que
ses projets pour les foréts africaines visent
I'ensemble du continent.

For further information contact/Si vous
désirez en savoir davantage:

‘Wale Adeleke

c/0 WWF Programme Office Cameroon
BP 6776

Yaoundé, Cameroon.

Telephone: +237-21-58-95

Fax: +237-21-42-40

E-mail: Aadeleke@wwfnet.org

The African Forest Forum - AFF (African
Regional Forest Advisory Group) is made
up of forest officers from WWF National
Organisations, Programme Offices and
Associates. It advises and defines the
forest conservation activities for WWF in
Africa. The AFF develops and promotes the
implementation of the vision and targets
for WWF's forest work in the region.

Le Forumisur la Forét Africaine - F.F.A.
(Groupe consultatif régional sur la forét
africain) regroupe les responsables des
questions liées a la forét de I'ensemble
des organisations nationales, des
institutions associées et des bureaux du
programme! dans la-région. Organe
consultatif, le FEA-détermine-les activités
de-conservation des foréts menées par le
WWEF en Afrique, définit les objectifs visés
dans la région et favorise leur réalisation.
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Forest Conservation priorities for
Africa and Madagascar

Conservation des forets:
Priorite pour L'Afrique et Madagascar

The development of priorities is essential for all organisations and particularly in
the case of an organisation working on forest conservation, such as WWF.
Priority setting becomes especially important when the size and diversity of the
African forest is taken into consideration. WWF's success or failure in Africa and
Madagascar can only be measured through the agreement of priorities, guidelines
and approaches. The priorities have to be realistic, appropriate to the skills and
influence of WWF and must reflect the conservation needs of the region. They
must take into account the particular set of conditions affecting Africa. Protected
area systems will probably not exceed 10 per cent of the forest biomes; indeed it
is not rational to require Africa to protect larger areas than the developed countries
are prepared to set aside themselves. In general, the priority promotes a balanced
environmental policy in the African context, reflecting the fact that the problems
facing forests and woodlands may be merely a subset of more general problems.

S'il est capital pour toutes les organisations de définir leurs priorités, il I'est
d'autant plus pour celles qui s'intéressent a la conservation des foréts a I'instar
du WWEF. La taille et la diversité des foréts africaines soulignent d‘avantage
I'importance des priorités. La réussite ou I'échec du WWF en Afrique et a
Madagascar est subordonné(e) a I'élaboration et au respect des priorités, des
principes directeurs et des approches. Il conviendrait de fixer les priorités
réalistes et adpatées aux compétences et domaines d'activités du WWF. Elles
doivent également tenir compte des besoins de la région en matiere de
conservation ainsi que de la situation particuliéere de I'Afrique. L'ensemble des
zones protégées ne devrait pas englober plus de 10% des biomes de la forét; en
effet, il ne serait pas logique d'attendre de I'Afrique qu'elle protége d‘importantes
superficies alors que les pays développés ne sont pas disposés a en faire autant.
La formulation des priorités favorise en regle générale I'élaboration d'une politique
environnementale équilibrée, adaptée a I'Afrique, présentant les problemes liés a
la forét et aux régions boisées comme éléments d'un grand ensemble.

‘Wale Adeleke, Regional Forest Co-ordinator, Africa & Madagascar, WWF

October 1999



Forest Conservation Priorities

The WWF Africa Forest Forum agreed a key set of
conservation priorities at a meeting in Abidjan, Céte d'lvoire
in October 1998. The meeting identified priority ecoregions
for forest conservation, drew up a list of conservation targets
and proposals for regional priorities and an overall strategy
for the continent as a whole.

Priority ecoregions/Ecorégions prioritaires

Conservation des forets: Priorites

Le Forum sur la Forét Africaine a défini les principales priorités
en matiére de conservation lors d'une réunion tenue en
Octobre 1998 a Abidjan en Cote d'lvoire. Les participants ont
identifié les écorégions prioritaires en matiere de conservation
des foréts, dressé la liste des objectifs de conservation et des
propositions pour les priorités régionales et élaboré une
politique globale pour I'ensemble du continent.

Guinean lowland forest/Forét du bassin de Guinée: Cote d'lvoire, Ghana, Guinée, Liberia, Sierra Leone

Northwest Congolian lowland forest/Forét située au nord-ouest du bassin du Congo: Cameroon, République

Centrafricaine, Congo, Democratic Republic of Congo, Gabon

Zanzibar-Inhambane coastal forest/Forét cotiere de Zanzibar - Inhambane: Kenya, Mozambique, Tanzania, Somalia

Eastern Madagascar moist forest/Forét humide a I'est de Madagascar: Madagascar,

Albertine rift montane forest/Forét de la Vallée montagneuse Albertine: Burundi, Democratic Republic of Congo,

Rwanda, Tanzania, Uganda

= Priority Ecoregions

The Forum recommended that five ecoregions be
prioritised, as shown in the table. The group suggested that
some ecoregions be merged as the biological differences
between them were not particularly significant and there were
also practical conservation reasons for treating them together.

Ecoregion-Based Conservation (ERBC): given the
complexity, expense and experimental nature of ERBC, one
ecoregion was chosen for initial application of the
methodology, drawing on the strengths of the whole Africa
Forest Programme. Once experience has been gained, ERBC
should be used more widely. The ecoregion selected for
testing is the Northwest Congolian Lowland Forest found in
Cameroon, Central African Republic, Congo, Democratic
Republic of Congo and Gabon.The group also identified
several other forest ecoregions that, although they do not
appear in the first five, are also worthy of particular
attention by field and policy programmes. These are shown
in the table. It should be noted that this is a priority-setting
exercise. It does not mean that WWF will abandon work in
areas outside these ecoregions. It is a pragmatic and flexible
assessment that will, for example, respond to changing
situations, new opportunities and political and
environmental developments.

Ecoregions/Ecorégions

= Ecorégions prioritaires.

Le Forum a recommandé que priorité soit accordée a cing
écorégions tel qu'il ressort du tableau ci-dessous. Pour des
raisons pratiques, le Forum a également suggéreé la fusion de
certaines écorégions dont les différences biologiques étaient
de moindre importance.

Protection Ecorégionale (PER): la PER d'abord a été testée dans
une écorégion expérimentale avec I'appui de I'ensemble du
programme sur les Foréts en Afrique, en raison de la complexité,
du co(t et du caractere expérimental de cette technique. Si
I'expérimentation est concluante, la PER s'appliquera a grande
échelle.L'écorégion expérimentale sélectionnée est la forét
située au nord-ouest du bassin du Congo, laquelle s'étend au
Cameroun, en République Centrafricaine, au Congo, a la
République Démocratique du Congo et au Gabon.Outre les cing
écorégions forestieres ci-dessus, le Groupe en a identifié plusieurs
autres dignes d'intérét pour les programmes de politique générale
et d'activités. Ces autres écorégions sont présentées dans le
tableau ci-dessous. 1l convient de noter qu'il s'agit ici de la
définition des priorités et qu'en aucun cas le WWF ne cessera
ses activités dans les régions autres que ces écorégions. Il s'agit
d'une évaluation pragmatique et flexible susceptible, entre autres,
de favoriser l'adaptation aux situations et aux opportunités
nouvelles ainsi qu'aux mutations politiques et écologiques.

Countries involved/Pays concernés

Nigerian lowland forest/Forét du bassin du Nigéria

Bénin, Nigeria

Cross Sanaga-Bioko coastal forest/Forét cotiere trans-Sanaga - Bioko

Cameroon, Equatorial Guinea, Nigeria

Atlantic equatorial coastal forest/Forét cotiere équatoriale atlantique

Cameroon, Congo, Democratic Republic
of Congo, Equatorial Guinea, Gabon

Eastem Arc montane forest/Forét située a I'est de la région montagneuse de I'arc ~ Kenya, Tanzania

Ethiopian montane forest/Forét montagneuse d'Ethiopie

Ethiopia, Somalia, Sudan

Madagascar dry forest/Forét seche de Madagascar

Madagascar




= Conservation targets

The Forum set a vision for forest conservation in Africa,
related to objectives based on the WWF/IUCN Global Forest
Strategy and the strategy previously developed by the Africa
Forest Forum. In the short term, the implementation of this
vision will focus on key ecoregions.

Objective 1 — Protected area vision: An effectively

managed and ecologically representative network of protected

areas throughout Africa. Government agencies with the capacity

for and commitment to good protected area management.

The future emphasis should be more on management

effectiveness than agreement of new protected areas,

although some new sites are needed.

Action:

« |dentify important new areas, through gap analysis and
GIS surveys, and lobby for their protection

= Support development of criteria and indicators for
management effectiveness of protected areas

* Use these and other means (e.g. GIS) to identify paper
parks and lobby for their effective management

* Encourage linking aid and development funding for
protected areas with proof of good management

= Bring together stakeholders to share lessons learned in the
development of transboundary reserves and help promote
cross-border initiatives

« Develop restoration initiatives within new and existing
protected areas where necessary

= Encourage connectivity between protected areas through
the development of biological corridors and “stepping
stones”, especially where protected areas are mixed with
other land uses

* Make community involvement a central theme in
protected area management

= Strengthen local community capacity in protected area
management

= Support economic diversification amongst local communities

= Programmes to protect flagship species in protected areas

= Build capacity to ensure success

« Co-ordinate regional activities regarding protected areas

Success will be measured by an increase in effectively

managed forest protected areas and in management quality,

and through additional pledges of forest protected areas

from governments and others in Africa.

Objective 2 - Sustainable forest management vision:

Africa experiences no net deforestation or net loss of forest
quality. Community forest management becomes a standard
approach to forest management throughout the region. Forest
certification becomes standard practice for all forest
management companies in Africa and is also seen as a basic
sign of good government.

In 1997, the African Forest Forum agreed the following
position on certification in natural forests: The WWF African
Forest Forum recognises the primary role of protected areas in
conserving tropical forest biodiversity. However, the majority of
natural forest falls outside of protected areas. Current
utilisation (both timber and non-timber) by people and
companies will continue and is often unsustainable. The Forum,
in recognising these realities, believes that the certification of

= Objectifs de concervation

Le Forum a élaboré un projet de conservation des foréts

en Afrique relatif aux objectifs définis dans la stratégie globale
des foréts du WWEF / UICN et la précédente politique congue
par le Forum sur la Forét Africaine. A court terme, ce projet
sera mis en oeuvre essentiellement dans les principales
écorégions.

Objectif 1 — Projet de zone protégée: Réseau africain
de zones protégées convenablement géré et écologiquement
représentatif. Institutions gouvernementales aptes et déterminées
a asurer une gestion rationnelle des zones protégées.

Il conviendrait, a I'avenir, de renforcer I'efficacité de la

gestion plutdt que de créer de nouvelles zones protégées

malgré le besoin qui s'en fait ressentir.

Action:

 |dentifier de nouvelles zones importantes, par I'analyse des
omissions ainsi que par les études SIG et faire pression en
faveur de leur protection.

« Soutenir I'élaboration des criteres et indicateurs de bonne
gestion des zones protégées.

= S'en servir et utiliser d'autres moyens (par ex. SIG) pour
identifier les parcs a papier et faire pression pour leur
gestion rationnelle.

« Encourager la présentation des preuves de bonne gestion
comme conditionnalité pour I'otention de I'aide au
développement des zones protégées.

= Organiser une rencontre des différentes parties concernées
en vue de I'échange de leurs expériences dans
I'exploitation des réserves et promouvoir les initiatives
transfrontaliéres.

* Mettre en oeuvre les initiatives de restauration dans les
zones protégées existantes, le cas échéant.

= Favoriser la liaison entre les zones protégées, notamment
celle qui sont & usages multiples, grace a la création des
couloirs et “tremplins” biologiques.

« Axer la gestion des zones protégées sur la participation
communautaire.

« Renforcer les compétences de la communauté locale en
gestion des zones protégées.

= Soutenir la diversification économique au sein des
communautés locales.

= Organiser des programmes visant la protection des
essences proéminentes des zones protégées.

= Former les compétences susceptibles d'assurer la réussite
du projet.

e Coordonner les activités régionales relatives aux zones
protégées.

La réussite du projet se mesurera a l'augmentation du nombre

de zones forestieres protégées convenablement gérées, a

I'amélioration de la qualité de la gestion ainsi qu'aux

engagements des Etats et autres partenaires en Afrique en

vue de la création de nouvelles zones forestiéres protégées.

Objectif 2 — Projet de gestion durable des foréts:
L'Afrique ne connait ni une déforestation nette ni une baisse
nette de la qualité des foréts. La gestion communautaire des
foréts constitue la norme en matiére de gestion des foréts dans
la région. La certification forestiere est requise de toutes les
sociétés de gestion forestiere implantées en Afrique et considérée
comme preuve de bonne gestion.



WWF is
committed to
working with
local
communities

Le WWF s'est
engagé a
collaborer
avec les
communauté
s locales

forests for timber production is a valuable tool in sustainable

and/or improved forest management and should be promoted.

Unless certification in natural forests is tested under field

operations conditions, it will not be possible to understand the

problems and the pitfalls of the approach. The Forum has

identified the need for continued awareness raising and training

regarding the certification process in Africa and Madagascar

region. In the quest to attain sustainable and/or improved forest

management, other tools should be fully explored and tested.

Action:

= Promote community-based forest management

« Enhance environmental education and awareness

= Ensure policies and legislation to facilitate tenure and
ownership rights to communities

« Exchange experiences with community forest
management projects around the world through the IUCN
working group

= Build capacity at a community level in both forest
management and in running business institutions
connected with SFM products

» Build social science capacity within WWF

= Address disadvantaged groups' needs through community
forest management

« Engage with companies that could contribute to
certification in Africa

= Use buyers' groups in Europe to lobby companies
operating in Africa

« Encourage application of home country standards and
laws to transnational companies (TNCs) in Africa

= Increase co-operation between the Asia and Africa WWF
forest programmes regarding TNCs

= Develop techniques for measuring tropical forest quality

» Foster development of national FSC working groups in
countries with an international timber trade

* Work with the FSC in developing certification for non-
timber forest products

= Help develop an African certification body

= Help develop African producers’ groups

= Increase WWF capacity to promote forest certification

« Extend certification of non-timber and specialised timber
forest products

= Co-ordinate regional activities on certification

En 1997, le Forum sur la Forét Africaine a décidé de ce qui
suit, pour la certification des foréts naturelles: Le Forum sur
la Forét Africaine du WWF reconnait le role primordial des
zones protégées dans la conservation de la biodiversité de la
forét tropicale. Toutefois, la majorité des foréts naturelles ne
sont pas des zones protégées. Les individus et les sociétés
continueront d'exploiter ces foréts (pour le bois et a d'autres
fins) parfois de fagon anarchique. Fort de ce qui précede, le
Forum pense que la certification des foréts pour la production
du bois est une technique précieuse pour une gestion des foréts
durable et/ou améliorée qu'il faudrait promouvoir. Les
problemes et les emb(iches de la certification des foréts
naturelles ne seront cernés qu'apres expérimentation de cette
approche dans les conditions réelles de travail. Le Forum a
souligné la nécessité d'une sensibilisation et d'une formation
permanentes au processus de certification en Afrique et a
Madagascar. Pour parvenir a une gestion des foréts durable
et/ou améliorée, il conviendrait d'explorer a fond et
d'expérimenter d'autres techniques.

Action:

= Promouvoir la gestion communautaire des foréts.

» Renforcer I'éducation et la conscientisation
environnementales.

 Elaborer des politiques et des législations susceptibles de
faciliter I'obtention des droits de propriété aux
communautés.

» Echanger les expériences avec les projets communautaires
de gestion des foréts du monde entier par le biais du
groupe de travail de I'UICN.

« Former les compétences communautaires dans la gestion
des foréts et I'administration des institutions afférentes aux
produits issus de la GFD.

= Former les compétences en science sociale au sein du WWE

* Répondre aux besoins des groupes défavorisés grace a la
gestion communautaire des foréts.

 Etablir des relations avec les sociétés susceptibles de
participer a la certification en Afrique.

= Faire appel aux groupes d'acheteurs d'Europe pour faire
pression en faveur des sociétés implantées en Afrique.

* Promouvoir le respect des lois et normes du pays d'accueil
par les sociétés transnationales (STN) en Afrique.

= Renforcer la coopération entre les programmes sur la forét
du WWEF en Asie et en Afrique relativement aux STN.

= Mettre au point des techniques d'évaluation de la qualité
forestiere dans les foréts tropicales.

* Promouvoir la création des groupes de travail nationaux
du CSF dans les pays exportateurs de bois.

= Collaborer avec le FSC dans la mise au point de la
certification des produits forestiers autres que le bois.

« Aider a la création d'un organe africain de certification.

 Aider a la formation des groupes de producteurs africains.

« Renforcer les aptitudes du WWF a promouvoir la
certification des foréts en Afrique.

= Etendre la certification des produits forestiers autres que le
bois et les essences spécialisées.

= Coordonner les activités régionales de certification.

La certification ne concerne pas uniquement le bois a usage

industriel, mais devrait également s'étendre au bois de

qualité méme en faible quantité (pour la fabrication des
instruments de musique par exemple) et aux produits
forestiers sélectionnés autres que le bois.



Certification does not only refer to industrial timber but
should also include, for example, small-volume quality
woods (e.g. for musical instruments) and selected non-
timber forest products. Success will be measured by the area
covered by multiple use and the area under effective
community management. Progress towards certification will
be measured by the area under independent certification and
by FSC accreditation for an African certifier.

Objective 3 — Restoration vision: Forests and/or tree

cover restored in areas where their loss is causing ecological,

social and economic problems. Restoration to be planned on a

landscape scale to supply both resources and services for human

needs and also habitat for biodiversity. No conversion of natural

forests to plantations and an emphasis on work with native species.

Action:

= Carry out an Africa-wide analysis to see where restoration
is most urgently required

= Promote harmonisation of global standards for plantations

* Work with WWF International to develop a WWF forest
restoration policy and strategy

* Harmonise the global forest restoration programme with
the Africa programme

Success will be measured by the areas of different types of

restored forest, including: natural regeneration; restored

semi-natural forest; community plantations; industrial

plantations and production of native species.

Objective 4 - Capacity and regional target-setting
vision: The Africa forest programme has the resources to be
aware of and to take advantage of opportunities to promote its
vision, as they arise.

One important step towards this vision would be to secure
funds to expand African forest campaign capacity to work
with the Africa Forest Officer.

Action:

« Expand capacity through additional funding and staff

= Support local partners to achieve conservation targets

= Set clear forest campaign targets for Africa

In addition, some short-term opportunities, include:

= Participate in the design of new World Bank projects
through the WWF-World Bank Alliance and take
advantage of the Bank's anti-corruption drive to address
illegal trade

= Influence World Bank and IMF adjustment programmes to
ensure that they do not deplete natural resource capital

* Have a proactive input into development of a WWF
policy towards use of carbon sequestration funding for
projects and towards the Framework Convention on
Climate Change

« Forests for Life campaign to support the implementation
and monitoring of pledges outside priority ecoregions

= Africa forest programme to link with WWF National
Organisations in donor countries to take advantage of
possible new opportunities for aid funding e.g. in
Germany and the UK

Success will be measured by at least one additional forest

officer being recruited, effectiveness increased, the next

global Forest Advisory Group taking place in Africa and

greater independence amongst partner organisations.

La réussite du projet se mesurera a la superficie des terres a
usages multiples et a celle des terres sous la gestion effective
de la communauté. L'évaluation des efforts de certification
sera fonction de la zone sous certification indépendante et
de l'accréditation par le FSC d'un responsable africain de
certification.

Objectif 3 — Projet de restauration: Restauration de la

couverture forestiére dans les régions affectées sur les plans

écologique, social et économique par le déboisement. La

restauration qui se fera a I'échelle d'un paysage vise a fournir

aussi bien les ressources que les services aux humains et un

habitat a la biodiversité. Les foréts naturelles ne seront pas

exploitées a des fins agricoles et le projet visera essentiellement

les essences locales.

Action:

< Mener une étude a I'échelle continentale pour identifier les
besoins urgents en restauration.

e Promouvoir I'harmonisation des normes internationales
des exploitations agricoles.

= Collaborer avec le siege mondial du WWF pour élaborer
les politique et stratégie de restauration forestiere du
WWE

* Harmoniser les programmes mondial et africain de
restauration forestiere.

La réussite du projet se mesurera a la superficie des

différents types de forét restaurées y compris la

régénération naturelle; la restauration des forét semi-

naturelles; les exploitations agricoles communautaires; les

exploitations agricoles industrielles et la production des

essences locales.

Objectif 4 — Projet de renforcement des capacités

et définition des objectifs régionaux: Les ressources du

programme africain sur la forét lui permettent de prendre

conscience et de tirer profit des éventuelles opportunités en vue

de réaliser son projet.

Une étape importante vers la réalisation du projet serait

I'obtention des fonds en vue d'accroitre les aptitudes des

communautés forestiéres africaines a collaborer avec le

responsable du Département - forét africaine.

Action:

= Renforcer les compétences par des fonds et un personnel
supplémentaires.

= Soutenir les partenaires locaux dans la réalisation des
projets de conservation.

« Définir clairement les communautés forestieres ciblées en
Afrique.

A court terme:

 Participer a la conception des nouveaux projets
de la Banque Mondiale par le biais de I'alliance
WWF - Banque Mondiale et profiter de la lutte contre
la corruption menée par la Banque pour combattre la
contrebande.

= S'assurer que les programmes d'ajustement de la Banque
Mondiale et du FMI ne détruisent pas le capital des
ressources naturelles.

« Participer activement a I'élaboration d'une politique du
WWEF en faveur d'un financement viable des projets et de
la Convention cadre sur les Changements Climatiques.



Objective 5 - Partnerships vision: The WWF Africa
forest programme has close working relationships with other
WWF programmes and effective partnerships with a wide range
of organisations working to achieve the WWF forest vision.
Some of these are shown in the box.

Action:

Links to be strengthened within WWF/Activités a
renforcer au WWHF: Living Planet campaign; Forests for
Life campaign; TRAFFIC; Macro-economics unit; Trade
unit and the Expert Panel on Trade and Sustainable
Development; Climate and Energy Change unit; Regional
Forest Advisory Groups; People and Plants programme;
Biodiversity programme; Belgium programme; IUCN/WWF
Forest Innovations project; DGIS project portfolio; Project
Firefight and all National Organisations.

Links to be strengthened with outside
bodies/Institutions extérieures avec Lesquelles il
faudrait renforcer la coopération: IUCN; World
Commission on Protected Areas (and other IUCN
commissions); World Bank (at country level); African
Development Bank; Development agencies (GTZ, DFID,
FINNIDA, SIDA, CIDA, USAID, NORAD, EU etc); World
Conservation Monitoring Centre; United Nations bodies
(e.g. FAO, UNEP, UNESCO); GEF; ITTO; IDRC; SADDC;
ECOWAS; Development groups (Oxfam, CARE, Christian
Aid); ECOFAC; CARPE; African Timber Organisation;
African Forest Action Network and other local NGOs; East
African Wildlife Society; Kenya Forest Working Group;
NGOs such as Conservation International and The Nature
Conservancy; International Federation of Organic
Agriculture Movements/sustainable agriculture groups; Fair
trade bodies and Trust funds.

Success will be measured by increased co-operation,

new partners collaborating on specific aspects of the WWF
programme, new partners supporting the WWF forest
vision and forest strategy and partners' leverage being used
to raise additional funds.

Objective 6 — Policies vision: Relevant international,
regional and national policies promote the WWF African
Forests vision.

Action:

« Steps include promotion of legislation likely to help the
strategy (e.g. on non-timber forest products and
community forest management).

» Possible vehicles include: national laws; national/regional
traditional laws, tenure agreements etc; Brazzaville
Process; Yaoundé Summit; National Environmental Action
Plans; World Bank country dialogues; World Bank forest
policy review; International Tropical Timber Organisation
(i.e. 2000 target for sustainable forest management);
Convention on Desertification; Convention on Biological
Diversity and CITES.

Success will be measured by development of specific targets

for different policy vehicles, governments implementing

CBD and other treaties, adequate policies and legislation

to support WWF's policies and direct links established

between field programmes and the policy environment.

”

« Orgnaiser une campagne sur le theme “foréts pour la vie
en vue de soutenir la réalisation et le contrdle des
engagements concernant les zones autres que les
écorégions prioritaires.

« Collabhoration entre le programme sur la forét africaine et
les bureaux nationaux du WWF dans les pays donateurs
en vue de profiter des éventuelles nouvelles opportunités
de financement, en Allemagne et en Grande Bretagne par
exemple.

La réussite du projet se mesurera au recrutement d'au moins

un responsable des questions forestiéres, a I'amélioration de

I'efficacité a la tenue en Afrique de la prochaine réunion

générale du Groupe consultatif sur la forét et a une plus

grande indépendance des organisations partenaires.

Objectif 5 - Projet de partenariat: Le programme sur la
forét africaine du WWHF collabore étroitement avec les autres
programmes du WWF et entretien des relations effectives de
partenariat avec différentes organisations oeuvrant dans la
réalisation du projet WWF sur la forét en Afrique.

Quelques unes de ces organisations sont présentées dans
I'encadré ci-dessous

Objectif 6 — Projet de politiques générales: Promotion
du projet africain sur les foréts du WWF gréce aux politiques
internationale régionale et nationales pertinentes.

Action:

* Promouvoir les dispositions législatives susceptibles de
favoriser I'exécution de la stratégie (par ex. gestion des
produits forestiers autres que le bois et gestion
communautaire des foréts).

» Entre autres moyens possibles figurent: les lois nationales:
les lois traditionnelles nationales régionales, les accords
de propriété etc; le processus de Brazzaville; le Sommet
de Yaoundé; Plans d'action nationaux sur lI'environnement;
les dialogues-pays de la Banque Mondiale; I'examen de la
politique forestiére de la Banque Mondiale; Organisation
internationale du bois tropical (c'est-a-dire gestion durable
des foréts-objectifs 2.000); Convention sur la désertification;
Convention sur la diversité biologique et CITES.

La réussite du projet se mesurera a la définition des

objectifs des différents moyens de politique générale, a la

mise en ceuvre par les gouvernements signataires de la CDB
et d'autres traités, des politiques et législations adéquates
susceptibles de promouvoir les politiques générales du

WWE et I'établissement des liens directs entre les

programmes extérieurs et la politique générale.

Objectif 7 — Projet sur la vente: Eradication en Afrique
du traffic illégal des bois, des produits forestiers autres que le
bois, de la viande de brousse et des animaux vivants.

Action:

« Collahorer avec le siege mondial du WWF dans la
préparation d'une campagne contre le trafic illégal des
produits forestiers.

= Collaborer avec TRAFFIC et d'autres institutions dans le
contréle du commerce du bois et de la faune.

= Rechercher les fonds pour ouvrir un bureau de TRAFFIC
pour I'Afrique Centrale et I'Afrique de I'Ouest.

 Collaborer avec les groupes d'acheteurs européens pour
veiller a I'achat du seul bois certifié.



Objective 7: Trade vision: lllegal trade in timber, non-timber

forest products, bushmeat and live animals eliminated in Africa.

Action:

* Work with WWF International on developing a campaign
against illegal trade in forest products

* Work with TRAFFIC and others to monitor timber and
wildlife trade

= Secure funding to open a TRAFFIC office for West and
Central Africa

= Work with European buyers' groups to ensure that they
only buy certified timber

« Liase with other WWF National Organisations to co-
operate on trade, transfer pricing etc

= Use the World Bank anti-corruption drive to address
illegal trade

= Lobby destination governments to block imports of
illegally-traded timber

Success will be measured by a TRAFFIC office opening in

West or Central Africa and by the amount of African

certified timber exported.

Objective 8 — Communicating the vision: The forest vision
for Africa effectively communicated throughout Africa and beyond.
Action:

= Increased information sharing

= Provision of clear and succinct programme information
Success will be measured by improved access to the internet
and increased programme funding.

= Regional Priorities
Working groups identified priorities for each of the WWF
sub-regions and offices in Africa.

Central Africa Regional Programme Office

= Development of protected areas network

= Sustainable forest management

« Encouragement of independent certification of forest
products

= Development of biological corridors and a protected area
network in the Northwest Congolian Lowland Forest,
connected to the Gift to the Earth.

West Africa Regional Programme Office

= Protection of remaining fragments of natural forest

= Development of community-based forest management
initiatives

East Africa Regional Programme Office

* Development of community-based forest management

« Improvement of the protected areas network

= Restoration in areas suffering serious deforestation and
soil erosion

= Policy development

« Ecological monitoring systems for measuring success and
impacts

Tanzania Programme Office

* Development of a protected area network for coastal forests

= Promotion of community-based forest management

= Restoration in areas suffering serious deforestation

Madagascar Programme Office: Short term

= Establishment of national working groups and standards
on sustainable forest management and certification

= Increase “effective management” in protected areas

= Coopérer avec les autres organisations nationales du WWF The National
.y g . Worki
en matiére de commerce, de tarification des transferts etc. G;'U;)”gn
« Soutenir la campagne anti-corruption de la Banque Certification
Mondiale pour combattre le trafic illégal.
. i . _ ) Le Groupe de
« Faire pression sur les pays de destination pour qu'ils travail
empéchent les importations illégales de bois. ”a“:’”a'
sur la

La réussite du projet se mesurera a I'ouverture d'un bureau
de TRAFFIC en Afrique Occidentale ou Centrale ainsi qu'au
volume des exportations du bois africain certifié.

conservation

Objectif 8 - Communication du projet: Communication

effective du projet forestier pour I'Afrique aussi bien a l'intérieur
qu'a I'extérieur du continent.

Action:

< Renforcer I'échange des informations

 Préparer une présentation claire et succinte du programme.
La réussite du projet se mesurera a I'amélioration de l'accés a
internet et a I'augmentation du financement du programme.

= Priorités régionales
Les groupes de travail ont identifié les priorités de chaque
sous-région et de chaque bureau du WWF en Afrique.

Bureau régional du programme pour I'Afrique Centrale

« Création d'un réseau de zones protégées

» Gestion durable des foréts.

e Encourager la certification indépendante des produits
forestiers.

= Création des couloirs biologiques et d'un réseau de zones
protégées aux nord-ouest du bassin du Congo reliés a Gift
to the Earth.

Bureau régional du programme pour I'Afrique de I'Ouest

= Protection des fragments de forét naturelle restants.

* Mise au point des initiatives commun autaires de gestion
des foréts.

Bureau régional du programme pour I'Afrique de I'Est

* Mise au point de la gestion communautaire des foréts.

* Amélioration des réseaux de zones protégées.

< Restauration des zones tres affectées par la déforestation et
I'érosion des sols.

e Formulation de la politique générale

= Systémes écologiques de contrble pour mesurer la réussite
et les conséquences.

Bureau du programme de Tanzanie

e Création d'un réseau de zones protégées des foréts cotieres.

= Valorisation de la gestion communautaire des foréts.

» Restauration des zones fortement déforestées.



Medium term

= Increase number of projects/sites practising sustainable
forest management

e Increase number of community-based forest management
contracts

= Strategy for Africa

The WWF/IUCN Forests for Life global forest strategy

emphasises the importance of addressing forest conservation

throughout the world. For the forests not included in the

selected ecoregions, the meeting suggested the following steps:

= Elaboration of a clear, coherent and well presented
conservation priorities

» Setting this in a landscape context

« Development of a gap analysis to identify areas being
missed in the current strategy

= |dentification of partners to implement the strategic vision
in the gap areas

= Assessment of progress towards the Forests for Life vision
by using country scorecards.

Conclusions

WWEF cannot, by itself, conserve all the forests of Africa.
However, the WWEF forest vision and strategy are strong
enough to provide a framework for other actors -
governments, non-governmental organisations, companies
and aid agencies — to work towards the same ends. Some of
the effort of the African forest team should therefore be to
carry the message about the strategy throughout the
continent.

In addition, some of the ecoregion targets will only be met
effectively if they are applied throughout the whole of
Africa. For example, for certification to be successful in the
focus ecoregions, the capacity and commitment needs to be
generally supported throughout Central Africa.
Implementation of the priorities will be monitored by the
Africa Forest Forum, and followed up at future AFF
meetings. WWF is committed to working in partnership
with IUCN, The World Conservation Union, and is running
a number of joint initiatives, including the IUCN/WWF
Forest Innovations project. In Africa, this includes
collaboration on issues relating to forest quality,
management effectiveness in protected areas and forest
certification.

Bureau du programme de Madagascar

» Organisation des groupes de travail nationaux et définition
des normes sur la gestion et la certification durables des foréts.

= Renforcement de la gestion rationnelle des zones protégées.

« Multiplication du nombre de projets/sites pratiquant la
gestion durable des foréts.

= Accroitre le volume de contrats de gestion communautaire
des foréts.

= Stratégie pour I'Afrique

La stratégie forestiere global, “foréts pour la vie” du

WWF/UICN met l'accent sur la nécessité de s'intéresser a la

conservation des foréts a I'échelon mondial. S'agissant des

foréts a I'extérieur des écorégions sélectionnées, les

participants ont fait les propositions suivantes:

« Formulation claire, cohérente et bien présentée des
priorités de conservation.

= Définition de ces priorités dans un contexte paysagiste.

= Mise au point de I'analyse des omissions pour identifier les
zones que la stratégie actuelle ne prend pas en compte.

= |dentification des partenaires dans la mise en ceuvre du
projet stratégiques dans les zones omises.

 Evaluation, gréace aux fiches des pays, de I'état
d'avancement du projet “foréts pour la vie.”

Conclusion

Le WWF ne peut seul assurer la conservation des foréts
africaines. Cependant le projet et stratégie forestiéres du
WWEF sont si fiables que d'autres acteurs - gouvernements,
organisations non gouvernementales, entreprises et bailleurs
de fonds — peuvent ceuvrer a leur réalisation. L'équipe
forestiére africaine devrait donc s'efforcer de vulgariser la
stratégie sur I'ensemble du continent.

Par ailleurs la réalisation de certains objectifs des écorégions
n'est possible qu'a I'échelle continentale. Par exemple, pour
assurer la réussite de la certification dans les écorégions ciblées,
I'engagement de I'Afrique Centrale est nécessaire de méme
gue son appui au renforcement des capacités. Le forum sur
la forét africaine assurera le contrdle de la réalisation des
priorités dont le suivi sera assuré lors des réunions du FFA.
Le WWEF s'est engagé a travailler en partenariat avec I'UICN,
I'Union mondiale pour la conservation et réalise un certain
nombre d'initiatives conjointes dont le projet “Forests
Inovations” de 'UICN/WWE En Afrique, ces initiatives
englobent la collaboration dans les questions liées a la
qualité des foréts, I'efficacité de la gestion des zones
protégées et a la certification des foréts.
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